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						Материал из Викитеки — свободной библиотеки

					

					


					
					
					Эта страница была вычитана





Ванда, въ день когда раскрылся красоты ея цвѣтокъ,

20 На себя взглянула утромъ въ протекающій потокъ.



И сказала: „Развѣ можетъ рядомъ съ золотомъ быть мѣдь?

Нѣтъ достойнаго мужчины — Польской Панною владѣть“.



И молва о свѣтлоглазой прогремѣла тамъ вдали,

Въ край ея, изъ странъ далекихъ, Алеманы подошли.




25 Алеманскій повелитель, пышнокудрый Ритогаръ,

Красотою Ванды взятый, плѣнникъ былъ всевластныхъ чаръ.



И отправились къ ней дважды, трижды къ ней послы пришли,

Но привѣта Ритогару въ сердцѣ Дѣвы не нашли.



Бранный кличъ тогда раздался, — нѣтъ добра, будь геній зла,


30 Вся дружина Алемановъ копья длинныя взяла.



Но, хоть длинны, не достали, но, хоть остры, нѣтъ копья,

Ты была сполна красива, — Ванда, власть сполна твоя.



Вся дружина Алемановъ, Ванду видя предъ собой,

Пораженная какъ Солнцемъ, отступила, конченъ бой.




35 Кликнулъ вождь: „Да будетъ Ванда на землѣ и въ снѣ морскомъ!

„Ванда въ воздухѣ!“ воскликнувъ, поразилъ себя мечомъ.



И свершилось чарованье, отошла звѣзда къ звѣздѣ,

Ванда всюду, звѣздность всюду, на землѣ и на водѣ.



Устремившись въ воды Вислы, Ванда тамъ — въ текучемъ снѣ,


40 Свѣтлый взоръ ея колдуетъ Польскимъ судьбамъ въ глубинѣ.



Пѣсня въ воздухѣ надъ Вислой да не молкнетъ никогда,

Какъ побѣдный образъ Ванды живъ, пока течетъ вода.









Тот же текст в современной орфографии 


Ванда, в день когда раскрылся красоты её цветок,


20 На себя взглянула утром в протекающий поток.



И сказала: «Разве может рядом с золотом быть медь?

Нет достойного мужчины — Польской Панною владеть».



И молва о светлоглазой прогремела там вдали,

В край её, из стран далёких, Алеманы подошли.




25 Алеманский повелитель, пышнокудрый Ритогар,

Красотою Ванды взятый, пленник был всевластных чар.



И отправились к ней дважды, трижды к ней послы пришли,

Но привета Ритогару в сердце Девы не нашли.



Бранный клич тогда раздался, — нет добра, будь гений зла,


30 Вся дружина Алеманов копья длинные взяла.



Но, хоть длинны, не достали, но, хоть остры, нет копья,

Ты была сполна красива, — Ванда, власть сполна твоя.



Вся дружина Алеманов, Ванду видя пред собой,

Поражённая как Солнцем, отступила, кончен бой.




35 Кликнул вождь: «Да будет Ванда на земле и в сне морском!

Ванда в воздухе!» воскликнув, поразил себя мечом.



И свершилось чарованье, отошла звезда к звезде,

Ванда всюду, звёздность всюду, на земле и на воде.



Устремившись в воды Вислы, Ванда там — в текучем сне,


40 Светлый взор её колдует Польским судьбам в глубине.



Песня в воздухе над Вислой да не молкнет никогда,

Как победный образ Ванды жив, пока течёт вода.
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